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tas (conique): Mayen. chignot, tas de gerbes terminé en pointe .
(anc. fr. chinot, petit chien), fr. guignon,! tas de laine (anc. fr., petit
chien) et Yon. chignon, chinon, gros tas de pierres;

vagues (écumantes): esp. cachopos (port., écueils brisants), propr.
petits chiens,? par allusion 4 leurs flocons (cf. fr. moutons); les an-
ciens Grecs appelaient les récifs ou falaises, xirovpe, queue de
chien.

IFI. Sens des composés de canis.

Nous suivons, dans Iexamen de ces composés, le classement
déjd adopté dans notre étude précédente, et mnous les diviserons
en composés proprement dits, composés synonymiques et composes
latents.

a) Composés proprement dits.
51. Les composés de cette catégorie désignent:

En zoologie, des animaux tels que:

blaireau (dont le corps bas le fait ressembler & un chien
basset): pr. chin-faiss (chien taisson), blaireau A museau et 2 téte
de chien (cf. Liébault, 1597: tessons porcins et ckanins), Jura lesson-
chien; it. tasso-cane, basset pour la chasse du blairean; Forez /ue-
chien, blaireau, probablement parce qu’il se défend vigoureusement
contre les chiens (Rolland, I, 48);

chauve-souris (espéce 4 téte de chien): fr. chien volant; cf. allem.
Hundskopf';

chenille (38%): Norm., Fiquefleur,3 canepeleuse (d’olt fr. pop.
champeleuse) et Eure quinpelenve A., propr. chienne velue, terme ap-
pliqué spécialement 4 la grosse chenille;

marmotte : cafelu-pdminiului, propr. petit chien de terre, répon-
dant & l'allem. dial, Mistebellerfs, id., propr. chien du paysan sur son
fumier (,propter acutam et tinnulam vocem, qua caniculas etiam
sic proprie dictas superat®, Gessner, 1551);

perce-oreille (sa téte ovoide rappelle celle du chien): Gers
cagno berbero (Rolland, 1II, 303), et port. bicka-cadella, propr. insecte-
chienne;

phoque (son cri, lorsqu’il est adulte, est une sorte d’aboie-
ment): fr. chien de mer, Somme chien marin; cf. allem. Seehund, id.;

proyer (389): pr. chi-perdris, propr. chien-perdrix;

rile (il fatigue le chien par la rapidité de son vol): Gard
crebo-chins (,créve-chiens®);

raton (de Guyane): fr. chien de bois; cf. chien raf, mangouste
du Cap (par allusion 4 la couleur gris-noirdtre), et chien crabier,
espéce de sarigue.

1 Dictionnaire Général, s. v. guignon: ,,Peut-&tre du lat. quinionem, réu-
nion de cinq choses*,

2 Cornu (Grundriss, I, 759) fait remonter cackopos 3 un type * cotessclopos
(= cotes scopulos).

8 Joret, Melanges, p. 21.





